
Нин Шу вела себя так, будто не замечала ненависти в глазах Вэнь Жухуа: 

- Кузен, а что нам есть?

Вэнь Жухуа холодно ответил: 

- У тебя же много денег? Просто найди сельского жителя и купи у него еды.

Нин Шу спросила: 

- Тогда что будешь есть ты?

- Это не твое дело. Бай Циньсян, я не возражаю против того, чтобы ты оставалась здесь. В
любом случае, я не имею права говорить тебе, что делать, но не пытайся вмешиваться в мою
жизнь. Ты просто пытаешься ослабить чувство вины в своем сердце! - холодно сказал Вэнь
Жухуа.

Нин Шу внутренне выразила свое презрение. Почему ему не пришло в голову, что она здесь
для мести, для того, чтобы сделать его жизнь несчастной?

Однако, поскольку он отказался от еды, у нее не было поводов жалеть его. Она схватила Юэ
Лань и приготовилась пойти за едой. Перед тем как уйти, она неискренне спросила: 

- Кузен, почему бы нам не пойти вместе? Вероятно, прошло много времени с тех пор, как ты ел
мясо. Я заплачу им немного за курицу. Ты должен хорошо питаться, чтобы сосредоточиться на
подготовке к экзаменам. Ты же не хочешь провести всю свою жизнь здесь, в глуши, верно?

Цвет лица Вэнь Жухуа посерел.

- Ты никому не нужная жена! Женщина, от которой отказался мужчина! После того, как твой
муж решил, что он больше не хочет тебя, ты обратилась ко мне за помощью. И у тебя все еще
есть смелость критиковать мою жизнь? Что бы я ни делал, у тебя нет прав это осуждать! Буду я
сдавать имперские экзамены или нет, это не твое дело! Бай Циньсян, предупреждаю тебя,
больше не напоминай мне об имперских экзаменах! Я отказываюсь ступить на темный путь
чиновника. Я предпочту остаться здесь и бороться каждый день! - Вэнь Жухуа объявил свое
решение, выпятив грудь.

Нин Шу:…

Он говорил так, словно он был уверен, что сумеет пройти экзамен с первой попытки. Его путь
мыслей дошел даже до коррумпированных чиновников ... Это было невероятно.

То, как он вел себя так, будто он был ниспослан на землю с небес, чтобы бороться и вносить
справедливость.

Ее лицо дернулось:

- Неужели кузен никогда не думал стать чиновником, чтобы добиться справедливости для
простых людей? Если многие чиновники коррумпированы, не означает ли это, что кузен как
раз должен сдать экзамен, чтобы очистить мир от коррумпированных чиновников? 

Вэнь Жухуа нахмурился.

- Ты живешь в своем мире, но настоящий мир чёрный, как перья вороны. С древних времен



чиновники защищали себя и свое имущество. Я всего лишь один человек, как я могу победить
такую ​​большую организацию? Я давно потерял всякую надежду на политику.

Нин Шу удивленно посмотрела на него. Казалось, что он не был действительно глупым. Тем не
менее, все, что он умел, это громко говорить. По правде говоря, он просто боялся сдавать
экзамены и придумывал всевозможные оправдания, чтобы избежать переживаний и неудач.

Не было смысла продолжать с ним разговор, поэтому Нин Шу приготовилась уйти с Юэ Лань.
Однако она вдруг почувствовала запах мяса. Она обернулась и увидела, что за забором стоят
два человека.

Одной из них была Хэ Сяохуа. Она держала в руках еду и кричала Вэнь Жухуа:

- Мистер Вэнь, я принесла вам немного еды.

- Добро пожаловать, добро пожаловать. Пожалуйста, входите, - Нин Шу поспешно
поприветствовала их.

- О, так ты красотка, которую спас ученый-шарлатан? Почему ты решила последовать за Вэнь
Жухуа, за этим упертым болваном? - Рядом с Хэ Сяохуа стоял толстощекий мужчина,
державший веер. Этот элегантный аксессуар резко контрастировал с его пухлым лицом.

Его чрезмерно гордый и надменный характер только вносил дисгармонию в сцену. Видеть эти
пухлые пальцы-сосиски, сжимающие тонкий веер, было смешно и любопытно.
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